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VITEJTE NA SLOVACKU ¢ WILLKOMMEN IN DER MAHRISCHEN SLOWAKEI ¢« WELCOME TO SLOVACKO

& Vydejte se s nami za poznanim kras tohoto neobyc¢ejného koutu
jihovychodni Moravy. Slovacko je proslulé svym folklérem a pest-
rymi kroji, které mizete obdivovat pfi lidovych slavnostech, jako je
jizda krald, faSank ¢i hody. Staci navstivit nékterou z mnoha akci,
které na Slovacku po cely rok probihaji, abyste poznali, ze tanec
a zpév dodnes zUstaly neodmyslitelnou souc¢asti zdejsiho zivota.
V mapé vam prinasime nékolik tipl na takovéto zajimavé akce.
Slovacko je pravem nazyvano krajem vina. Poznate to na projizd-
ce po nekteré z vinarskych stezek, pfi zastavce ve sklepni uli¢-
ce nebo navstéve vinarske slavnosti. Na dobré vino a veselou
naladu se mizete t&sit napriklad pfi ,zarazani hory“, vinobrani,
dnech otevienych sklept nebo vystavach vin. Za pozornost ale
stoji i zdej$i ovocné destilaty v Cele s mistni raritou — oskeruso-
vici — pfipravovanou z plodl nejvétsiho evropského ovocného
stromu jefébu oskeru$e, ktery je jednim ze symboll Slovéacka.
Tento kraj se miZe pochlubit pozoruhodnymi pamatkami. MdZete
obdivovat honosné zamky uprostfed parkl a zahrad, nedobytné
hrady na skalach i historicka mésta a vesnicky piné pamatek, avsak

© Cislo u lokality odpovida oznageni v mapé
® Die Ziffer bei Lokalitat entspricht der Landkarte
@ The numbers of the localities correspond to the numbers on the map

=Y.\=1[e3 =l (A6), www.babice.eu

Pristavisté / Anlegeplatz / Quay
Pristavisté, Restaurace U Rybicky, tel.: +420 603 802 691, www.hamboat.cz (49°7'0.719'N, 17°29'4.991"E)

FYNOMTEXT N (256, B4-5), www.batacanal.cz €@

& Historicka vodnf cesta se tfinécti plavebnimi komorami pdvodné
postavené firmou Bata pro dopravu lignitu z Rati§kovic do Otroko-
vic, dnes vyuzivana vyhradné pro rekreacni plavbu az do slovenské
Skalice. Na vodni cestu navazuiji splavné useky do Hodonina a Kro-
méfize. Moznost skupinovych plaveb s programem, plavby soukro-
mymi i zapujcenymi ¢luny a hausboty. ® Bata-Kanal ist ein histori-
scher Wasserweg mit dreizehn Kammerschleusen, heutzutage nur
fur Urlaubsschifffahrt benutzt. Méglichkeiten: Aussichtsfahrten mit
Vergntgungsprogramm fir Reisegruppen, Hausboots- und Boots-
fahrten mit Privat- und Verleihfahrzeugen. @ This historic waterway
with its thirteen locks is used today exclusively for recreational
boating. There are opportunities for group outings and programs,
privately-owned or rented boats and houseboats.

CIMAENIINNE (A7-8, B5-8), www.bilekarpaty.cz @

& Pohofi na ¢esko-slovenské hranici, pfiklad kulturni krajiny, chra-
néna krajinna oblast a biosféricka rezervace UNESCO. Bukové lesy,
kvétnaté orchideové louky, roztrouSena zastavba s fadou lidovych
pamatek, bohaté moznosti letni i zimni rekreace. ® Weile Karpaten,
ein Gebirge an der tschechisch-slowakischen Grenze, biosphérische
Reservation UNESCO. Buchenwalder, Orchideenwiesen, zerstreute
Bauten, eine Reihe von Volksdenkmélern, viele Gelegenheiten fur
Sommer- und Winterurlaub. @ Highlands on the Czech-Slovak bor-
der, UNESCO Biosphere Reserve. Beech forest, rare orchid mead-
ows, isolated farmhouses and rustic structures dotting the country-
side, broad possibilities for summer and winter recreation.

=Jo N1 (e)Vi[e1 ] (~8), www.bojkovice.cz @

& Dominantou mésta na okraji Bilych Karpat je
novogoticky zamek Novy Svétlov. V centru mésta
se nachazi Muzeum Bojkovska. ® Der Stadt am
Rande der WeiBen Karpaten dominiert ein neu-
gotisches Schloss Novy Svétlov. Im Stadtzentrum
liegt das Heimatmuseum fur das Land um Bojko-
vice. @ The dominant feature of this town at the
edge of the White Carpathians is the neo-Gothic
chateau Novy Svétlov. The Museum of the Bojko-
vice Region is located in the centre of town.
Zamek Novy Svétlov / Schloss Novy Svétlov / Chateau Novy Svétlov

tel.: +420 603 587 339, +420 572 630 295, www.zameksvetlov.cz, (49°2'3.39'N, 17°48'2.11"E)
Muzeum Bojkovska / Museum / Museum of the Bojkovice Region

Palackého 172-173, tel.: +420 739 202 813, www.muzeumbojkovska.cz, (49°02'19.00'N 17°48'55.00'E)

Slel:1an[ed R (B2), www.boretice.cz

Rozhledna na Kravi hore / Aussichtsturm Kravi hora / Observation tower Kravi hora
www.boretice.cz, (48°55'40.031"'N, 16°50'48.499'E)

1WA (C3), www.breclav.org @

& Centrum Podluzi, méstské muzeum a galerie, synago-
ga, zidovsky hibitov, v okoli slovanské hradisko se zamec¢-
kem Pohansko, sou¢éast Lednicko-valtického arealu. ® Ein
Sudzentrum der Mé&hrischen Slowakei, Stadtmuseum und
-galerie, Synagoge, Judenfriedhof, Slawische Burgstatte
mit dem Schlésschen Pohansko in der Nahe, Bestand-
teil des Areals Lednice-Valtice. @ The center of southern
Slovacko, municipal museum and gallery, synagogue,
Jewish cemetery; the nearby Slavonic settlement and
mansion at Pohansko, part of the Lednice-Valtice Area.
Méstské muzeum a galerie Breclav / Stadtmuseum und -galerie Bfeclav /

Municipal Museum and Gallery Breclav

Dukelskych hrdint 2747, tel.: +420 519 323 050, www.muzeumbv.cz, (48°45'34.641"N, 16°53'10.817"E)
Slovanské hradisko Pohansko / Slawische Burgstatte / Slavonic settlement at Pohansko /
Zamek Pohansko / Schloss Pohansko / Chateau Pohansko

tel.: +420 519 374 248, www.muzeumbv.cz, (48°43'40.25'N, 16°53'42.18'E)

ELETESIEE (A5), www.brestek.cz

& LyZzarsky aredl s vlekem, sjezdovka 450 m, vhodna pro za&ate¢niky, mirné pokrocilé lyza-
fe, seniory a déti. Balonové centrum s komplexnim zazemim pro vyhlidkové lety balonem,
v€etné moznosti ubytovani a stravovani. ® Ein Skigebiet mit einem Schlepplift und einer
450 m langen Piste, die flr Anfanger, maBig Fortgeschrittene, Senioren und Kinder geeignet
ist. Ein komplett ausgestattetes Zentrum fur Ballonrundfltige, inklusive Moglichkeiten fur Un-
terkunft und Verpflegung. @ A ski centre with a ski lift, a 450-metre downhill run suitable for
beginners, intermediate skiers, seniors and children. A balloon centre with comprehensive
facilities for sightseeing balloon flights, accommodation and catering possible.

Lyzarsky areal Mendl Ski / Skigebiet Mendl Ski / Ski centre Mendl

tel.: +420 608 780 418, www.svah.brestek.cz, (49°6'21.835"N, 17°20'26.267"E)

Baloncentrum / Ballon centre / Ballon Zentrum

Brestek ¢p. 109, tel.: +420 572 547 183, +420 603 155 017, www.balony.eu, (49°6'20'N, 17 20'40" E)

[=]0[e]; | Me)Yi(ed =] (A5), www.buchlovice.eu @

& Méstys na Upati Chribl, zamek, zamecka za-
hrada a park — vyznamny pfiklad historicke zelené
v CR. V zameckém zahradnictvi nejvyznamnéjsi
sbirka fuchsii ve stfedni Evropé. Kostel sv. Marti-
na, Muzeum Podhradi, lazné Leopoldov v mistni
¢asti Smradavka. Nad obci vyznamny kralovsky
hrad Buchlov. ® Gemeinde am FuB3 des Marsge-
birges, Schloss, Schlossgarten und -park — ein
bedeutsames Beispiel der historischen Griine in
Tschechien. In der Schlossgértnerei befindet sich
die bedeutendste Fuchsiensammlung Mitteleuro-
pas. Martinskirche,

Museum  Podhradi,

Kurort  Leopoldov,

Smradavka. Dominante: bedeutsame Kénigsburg Buchlov.

@ Village in the foothills of the Chfiby Highlands, chateau,

chateau garden and park — an important example of histori-

cal horticulture in the CR. The chateau garden centre holds the

most important collection of fuchsias in Central Europe. Church

of St. Martin, Museum Podhradi, Spa Leopoldov in the town’s

Smradavka quarter. Abover the village, the important royal cas-

tle of Buchlov.

Batav kanal

Zijici soucasnosti. Navstivit zde mizete muzea nejriiznéjsiho zamérent,
skanzeny, i fadu archeologickych nalezist mezinarodniho vyznamu.
Tésit se mazete i na vétrné mlyny, rozhledny, ulicky vinnych sklepd
nebo kaplicky ozdobené lidovymi ornamenty od mistnich malérecek.

Slovacko je urodny kraj vinic, slunecnicovych poli a merurikovych
sadU, ale také luznich lest a orchideovych luk, které nemaji v Evropé
obdoby. Ne nahodou se na Slovacku nachazeiji tfi lokality chranéné
sveétovou organizaci UNESCO - biosférické rezervace Bilé Karpaty
a Dolni Morava a misto svétového kulturniho dédictvi Lednicko-val-
ticky areal. Slovacko je idealni misto pro odpocinek i zabavu po
cely rok. Zve vas k relaxaci v laznich nebo u vody, k projizdkam na
kole ¢i na koni, k pé&si a vodni turistice, k plavbé po Batové kanalu,
k projizdce na Slapaci dreziné, k lyzovani nebo dalSimu sportovni-
mu vyziti pocCinaje hranim tenisu, golfu pfes vyuziti sluzeb aquapar-
kl, skateparkd, stfelnic az po jizdu na motokarach, adrenalinové
lezeni po skalach ¢i tandemovy seskok padakem. V této mapé vam
nabizime prehled téch nejzajimavéjSich mist a akci, ktera stoji za

vasi navstévu. Vitejte a budte u nas jako doma.

Lazné Leopoldov Buchlovice / Kurort Leopoldov, Buchlovice / Spa Leopoldov Buchlovice
Smradavka 416, tel.: +420 572 595 956, www.lazneleopoldov.eu, (49°4'39.394'N, 17°19'7.422"E)
Muzeum Podhradi / Museum Podhradi / Museum Podhradi
nam. Svobody 24, tel./fax: +420 572 595 996 (TIC), http://tic.buchlovice.cz, (49°5'5.673'N, 17°20'11.225'E)
Statni hrad Buchlov / Staatsburg Buchlov / State Castle Buchlov
Polesi 418, tel.: +420 572 595 161, www.hrad-buchlov.cz, (49°6'26.256"N, 17°18'39.378'E)

= Statni zamek Buchlovice / Staatschloss Buchlovice /
State Chateau Buchlovice
tel.: +420 572 434 240, www.zamek-buchlovice.cz,
(49°5'1.96"N, 17°20'12.2'E)

=]V 0)/:\\N @l (B4), www.obecbukovany.cz

Rozhledna Bukovansky mlyn / Aussichtsturm
Bukovany Miihle / Observation tower Bukovany Mill
tel.: +420518 618 011,
www.bukovansky-mlyn.cz/vetrny-mlyn

1 (49°2'22.922°N, 17°5'28.847"E)

=¥43\\|Je&] (B5), www.bzenec.cz @
& Dominantou vinarského meésta je zamek s anglickym
parkem a krasnymi sklepy, barokni kostel sv. Jana KFti-
tele, zidovsky hrbitov s obradni sini. ® Der Winzerstadt
dominiert ein Schloss mit englischem Park; herrliche
Weinkeller, Barockkirche zu Johann dem T&aufer, Juden-
friedhof mit dem Zeremoniesaal. @ The main feature
of this winemaking town is the chateau with its English
park and beautiful cellars, Baroque church of St. John
the Baptist, Jewish cemetery with ceremonial hall.

[ A e)VI[8 ] (B3), www.cefkovice.cz @

& Znama vinarské obec se zdmkem, plvodné gotickou
tvrzi vybudovanou radem templard, a domkem s expo-
zici vénovanou T. G. Masarykovi. ® Eine bedeutsame
Winzergemeinde. Schloss, urspringlich gotische von
den Templern erbaute Festung, Haus T. G. Masaryks mit
Dauerexposition. @ Important wine growing center, cha-
teau, original Gothic castle built by the Knights Templar,
house with exhibit on T. G. Masaryk.

Domek T. G. Masaryka — stala expozice / Haus T. G. Masaryks,
Dauerexposition / T. G. Masaryk House — permanent exhibit
Templafska ulice, tel.: +420 518 362 335, www.cejkovice.cz,
(48°54'11.93'N 16°56'43.29'E)

PIe]MN ANV (R (B6), www.dolni-nemci.cz

Muzeum Na mlyné / Museum zur Miihle / Museum at the Mill
Rybniky 105, tel.: +420 572 648 721 (OU), www.dolni-nemci.cz, (48°57'58.069'N, 17°35'7.38'E)

o] BN/ (B1), www.obecdolnivestonice.cz

Archeologicka expozice / Arché@ologische Exposition / Archeological exhibit
tel.: +420 519 517 603, www.rmm.cz, (48°53'17.129"N, 16°38'37.602'E)

IVEINENNNA (B4), www.mesto-dubnany.cz

Stala expozice o historii hornictvi a sklafrstvi v Dubnianech a na Hodoninsku / Dauerexposition zu
Bergbau und Glasblaserei in Dubfiany und um Hodonin / Permanent exhibit on the history of mining
and glassmaking in Dubiiany and the Hodonin district

Budova zakladni umélecké skoly, Komenského 282, tel.: +420 518 366 613, www.mesto-dubnany.cz,
(48°55'16.973'N, 17°6'15.035"E)

3IMV] qQ (B6), www.mestohluk.cz @

& Jedno z center narodopisné oblasti Dolnacko, kazdé

krald. PGvodné goticka tvrz, Styfi pamatkové chranéna
selska staveni s expozici. ® Ein Zentrum der vélkerkund-
lichen Gegend Dolhacko (Unterland), alle drei Jahre ein
Lieder- und Tanzfest mit dem Koénigsritt. Urspriinglich
gotische Festung, vier unter dem Denkmalschutz ste-
hende Bauernhauser mit Exposition. @ One of the cen-
ters of the Dolnacko ethnic cultural region, every 3 years
the venue for the Dolfiacko Song and Dance Festival,
with its Ride of Kings. Original Gothic castle, four histori-
cally-protected rustic farmhouses with exhibit.

Pamatkové domky / denkmalgeschiitzte Bauernhéuser / Historic houses Hiuk ¢p. 260, 261, 283 a 284,
tel.: +420 732 855 257, www.mestohluk.cz, www.dolnacko.cz, (48°59'18.123"N, 17°31'5.217"E)

.mmm (B4), www.hodonin.eu @

& Centrum jizniho Slovacka, lazefiské mésto a rodisté
T. G. Masaryka. Za vidéni stoji secesni radnice, Masary-
kovo muzeum, Muzeum naftového dobyvani a geologie,
Galerie vytvarného umeéni a zoo. ® Ein Zentrum der Mahri-
schen Slowakei im Stden, Rathausgebaude im Sezessi-
onsstil, Masaryk-Museum, Museum der Erddlgewinnung
und Geologie, Galerie der bildenden Kunst, Zoo-Garten,
Hafen, Kurort. @ Center of southern Slovacko, Art Noveau
town hall, Masaryk Museum, Museum of oil extraction and
geology, Gallery of fine arts, zoological garden, dock, spa.
Galerie vytvarného uméni / Galerie der bildenden Kunst / Gallery of Fine Arts

Uprkova 2, tel.: +420 518 351 051, www.gvuhodonin.cz, (48°51'20.371"N, 17°7'27.956'E)

Lazné Hodonin / Kurort Hodonin / Spa Hodonin

Méstanska 140, tel.: +420 518 395 511,

www.laznehodonin.cz, (48°51'49.469"'N, 17°8'32.578'E)

Muzeum naftového dobyvani a geologie / Museum der Erdélgewin-
nung und Geologie / Museum of Oil Extraction and Geology
Kaséarenska 1022, tel.: +420 604 413 665,

www.mng.webz.cz, (48°51'26.047'N, 17°7'11.671"E)

Pristavisté U jezu a pujéovna lodi / Anlegeplatz, Bootsverleih /
Quay U jezu and boat rental

tel.: +420 603 281 591, +420 603 281 290,
www.pristavisteujezu.cz, (48°50'35.504"N, 17°8'38.406"E)
Zamecéek Hodonin, Masarykovo muzeum v Hodoniné / Ligjjel [l
Schlésschen, Masaryk-Museum / Chateau Hodonin, |
Masaryk Museum in Hodonin

Zamecké nam. 9, tel.: +420 518 351 834, www.masaryk.info
(48°50'48.861"N, 17°7'38.11"E)

Zoologicka zahrada Hodonin / Zoo-Garten Hodonin /
Zoological Garden Hodonin

U Cervenych domku 3529, tel.: +420 518 346 271,
www.zoo-hodonin.cz, (48°51'49.861'N, 17°6'20.431'E)

a7 \o]ef0)Vi[ ] (A6), www.hradcovice.cz

Rozhledna Lhotka / Aussichtsturm Lhotka / Observation tower Lhotka
www.hradcovice.cz/rozhledna, (49°3'21.103'N, 17°35'22.317'E)

Chfiby — Cimburk

® Entdecken Sie die Schoénheiten dieses seltsamen Landstrichs
Stdostméahrens. Mahrische Slowakei ist mit ihrer typischen Folklo-
re, ausgezeichneten Kuche, guten Wein und scharfe Obstdestilla-
ten sowie auch fur Gastfreundlichkeit und Warmherzig der Leute
berlihmt. Zahlreiche Sehenswdirdigkeiten der historischen Stadte
und Dorfer, in denen heute das moderne Leben pulsiert, erinnern
an reiche Geschichte. Sie kénnen Burgen, Schlésser, Kirchen, ar-
chaologische Fundstatte, Museen, Freilichtmuseen und typische
Weinkellergassen besuchen. Mahrische Slowakei ist eine Gegend
mit fruchtbaren Weingarten, Sonnenblumenfeldern und Obstgér-
ten, aber auch eine Landschaft mit Auenwaldern, Felsen und blu-
migen Wiesen. Die wunderschéne Mahrische Slowakei 1&dt Sie
zur Erholung und Vergnugung. Sie bietet Besuch der zahlreichen
Sehenswdrdigkeiten und Museen, Relax in den Kurorten oder am
Wasserstrand, Wandertouren, Radeln, Spazierritt, Wassertouristik
und Skilaufen. In dieser Landkarte finden Sie eine Ubersicht der
interessantesten Stellen und Veranstaltungen. Willkommen bei uns
und tun Sie wie daheim.

RVEITIIS (B2), www.hustopece-city.cz

Méstské muzeum a galerie Hustopece / Stadtmuseum und -galerie Hustopece /
Municipal Museum and Gallery Hustopece
Dukelské nam. 23, tel.: +420 519 413 849, www.hustopece-city.cz, (48°56'23.746"N, 16°44'18.443'E)

(321153 (A4-6), www.chriby.cz @

& Prirodni park na pomezi Hané a Slovéacka s krasnymi bukovymi lesy,
skalnimi Utvary, zficeninami a rozhlednou na vrcholu Brdo u obce Koste-
lany. ® Naturpark Marsgebirge mit herrlichen Buchenwaldern, Felsenfor-
mationen, Burgruinen, Aussichtsturm am Gipfel Brdo bei der Gemeinde
Kostelany. @ Nature park with lovely beech woods, rock formations, castle
ruins, and observation tower on Brdo peak near the village of Kostelany.

(o] ={o]V . Q'MVN=IS1\I:N (B2), www.kloboukyubrna.cz

Méstské muzeum / Stadtmuseum / Municipal Museum
Zamecka 8, tel.: +420 519 361 576, www.kloboukyubrna.cz, (48°59'46.534"'N, 16°51'26.226"E)

Vétrny mlyn / Windmiihle / Windmill
tel.: +420 774 324 254, www.kloboukyubrna.cz, (48°59'20.927"'N, 16°51'11.622'E)

m (B5), www.knezdub.cz

Hradisté Sumarnik / Burgstitte Sumarnik / Fortified settlement Sumarnik
www.knezdub.cz, (48°51'59.164"N, 17°23'39.376'E)

Rodny dam bratfi Uprkii / Vaterhaus Gebr. Uprka / Family home of the Uprka Brothers
tel.: +420 518 327 029, www.knezdub.cz, (48°53'12.362'N, 17°24'1.192'E)

LYW NN (A5), www.obeckostelany.cz

Rozhledna Brdo / Aussichtsturm Brdo / Observation tower Brdo
tel.: +420 607 870 392, +420 573 367 020, www.obeckostelany.cz, (49°10'11.999"N, 17°18'37'E)

] \[e)i[eJ=] (A-B6), www.mesto-kunovice.cz ®

& Mésto se silnou folklorni i le-
teckou tradici, d&jisté jizdy krald,
letecké muzeum, pamatkovy do-
mek — pamatka lidové architek-
tury s expozici bydleni z poc¢. 20.
stoleti. ® Eine Stadt mit der star-
ken Folklore- und Flugwesenstra-
dition, Schauplatz der Kénigsritte, i SR
Flugwesensmuseum, denkmalge- .-..[—'.4;;-‘,&{.'-\;..5;,35.&1"
schitztes Haus, Exposition Woh-

nen am Anfang des 20. Jahrhunderts. @ A town with a strong folk culture
tradition and a tradition of aviation, aviation museum, Ride of Kings folk
festival, historic house, exhibit on early 20" century household.

Letecké muzeum Kunovice / Flugwesensmuseum Kunovice /

Aviation museum Kunovice

ul. Letecka, tel.: +420 774 124 445, www.slovackemuzeum.cz, (49°2'5.255'N, 17°27'26.204'E)
Pamatkovy domek / denkmalgeschiitztes Haus / Historic house

Z&humni 697, tel.: +420 776 370 224 (pf Snajdrova), www.mesto-kunovice.cz, (49°2'23.612'N, 17°28'0.625"E)

[(Vr4=Me)"A (B6), www.kuzelov.com

Vétrny mlyn / Windmiihle / Windmill
Kuzelov ¢p. 156, tel.: +420 723 136 624, www.technicalmuseum.cz, (48°51'9.691'N, 17°29'44.922'E)

LS AIe)A (B4), www.mestokyjov.cz (B

& Vyznamné narodopisné centrum, od roku 1921 dgjis-
té nejstarsiho folklorniho festivalu v CR — Slovacky rok,
renesanc¢ni radnice, vlastivédné muzeum v zamecku.
® Ein bedeutsames Zentrum der Volkskunde, Schau-
platz des landesweit altesten Folklorefestivals — Slovacky
rok, Rathaus im Renaissance
Stil, Museum der Landeskun-
de im Schloss. @ Important
folk culture center, venue for
the oldest folk festival in the
CR - Slovéacky rok (A year in
Slovéacko), Renaissance town
hall, national heritage museum
at the chateau. ] g
Zamek Kyjov, Vlastivédné muzeum v Kyjové / Schloss
Kyjov, Museum der Landeskunde Kyjov / Chateau Kyjov,
Museum of National Heritage in Kyjov

Palackého 70, tel.: +420 518 612 338, www.masaryk.info
(49°0'33.451'N, 17°7'42.89'E)

[W=o] {1} (C2), www.lednice.cz (B
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& Obec s velmi navstévovanym novogo-
tickym zamkem, sklenikem a rozsahlym
parkem s minaretem a umeélou zficeninou
Janova hradu, l4zné. Soucast Lednicko-val-
tického arealu. ® Gemeinde mit sehr oft be-
suchtem neugotischem Schloss; Glashaus,
ausgedehnter Park mit Minarett kunstliche
Ruine Hansenburg, Badeort. @ Village with
Neo-Gothic chateau, one of the country’s
most popular destinations, greenhouse and
extensive park with Minaret artificial ruins:
Jan’s Castle, spa.

Akvarium Malawi / Aquarium Malawi / Aquarium Malawi

Zamek 2, tel.: +420 519 340 623, www.akvariummalawi.cz, (48°48'7.816"N, 16°48'15.451'E)

Januav hrad / Hansenburg / Jan’s Castle

tel.: +420 519 355 134, www.npu.cz, www.zamek-lednice.com, (48°48'16.49'N, 16°49'56.39"E)

Lazné Lednice / Kurort Lednice / Spa Lednice

Breclavska 700, tel.: +420 519 304 811, www.lednicelazne.cz
(48°47'45.768'N, 16°48'36.748"E)

Minaret / Minarett / Minaret

tel.: +420 519 340 128, www.zamek-lednice.com

(48°48'51.08"N, 16°48'46.08'E)

Statni zamek Lednice / Staatsschloss Lednice / State Chateau Lednice
Zamek 1, tel.: +420 519 340 128, www.zamek-lednice.com

(48°48'5.459'N, 16°48'20'E)

LEDNICKO-VALTICKY AREAL [

(C2-3), www.lednicko-valticky-areal.cz

& Jedine¢ny priklad kulturni krajiny, sou¢ast svétového dedictvi
UNESCO. Parkova krajina s rybniky, lesy a loukami mezi dvéma
zamky v Lednici a Valticich s fadou romantickych staveb, napf.
minaretem, umeélou hradni zficeninou Janova hradu, kolonadou &i
vitéznym obloukem. @ Das als Weltkulturerbe in der UNESCO-Liste
eingetragene Areal von Lednice-Valtice ist ein einzigartiges Bei-

e

@ Come and discover the beauty of this extraordinary corner of the
Czech Republic, which lies along the country’s border with Slova-
kia and Austria. Slovacko, the region at the heart of southeastern
Moravia, is famous for its folk culture and traditions, its hospitality
and its delicacies, and its distinctive wines and fruit distillates. The
rich history of this region is visible in its amazing historic sites. Here
you will see fairy tale castles and chateaus, churches, archaeologi-
cal sites, historic towns and villages, alleys lined with wine cellars
and chapels painted with folk decorations. An ideal way to visit the
area’s historic places, museums, outdoor museums and galleries,
to get to know this bucolic countryside of vineyards, fields full of
sunflowers, lowland forests, and blooming meadows, is to go by
bicycle. Slovacko is criss-crossed by a dense network of bike trails,
including the very popular wine trails. With this map we will provide
you with an overview of the most interesting places and events for
you to visit. Welcome, and do please make yourself at home.

spiel der Kulturlandschaft. In dem zwischen den zwei Schléssern Lednice und Valtice sich
ausdehnden Park mit Teichen, Waldern und Wiesen findet man eine Reihe von romantischen
Bauten, z.B. Minarett, Hansenburg, Kolonnade oder Siegesbogen. & Unique example of a
designed landscape, on the UNESCO list of World Heritage Sites. Park-like landscaped ter-
rain with fishponds, forests, and meadows between the two chateaus of Lednice and Valtice
with a number of romantic architectural follies, for example the Minaret, artificial ruins of Jandv
hrad (Jan’s Castle), follies include colonnade, triumphal arch.

(Mol NI (B7-8), www.obec-lopenik.cz

Rozhledna na Velkém Lopeniku / Aussichtsturm Velky Lopenik / Observation tower on Velky Lopenik
tel.: +420 724 179 029, www.obec-lopenik.cz, (48°55'0.082"N, 17°46'53.096"E)

(VIR (3-C4), www.mikulcice.cz B

© Slovanske hradiste je nejrozsahlejsi archeologické
nalezisté v CR, jedno z center Velkomoravskeé fise
se dvéma expozicemi a nauc¢nou stezkou. ® Winzer-
gemeinde, bedeutsame archéologische Fundstéatte
aus den Zeiten des GroBmahrischen Reiches mit
zwei Expositionen und einem Lehrpfad. @ Wine vil-
lage, important archaeological site from the era of
the Great Moravian Empire, with two exhibits and
: instructional trail.

Slovanské hradisté v MikulCicich / Slawische Burgstatte Mikulcice / Slavonic fortified settlement at MikulCice
MikulCice — Valy, tel.: +420 518 357 293, www.masaryk.info, www.mikulcice-valy.info, (48°48'13.651'N, 17°5'12.813'E)

MIKULCIN VRCH R R At oo e

© 4 lyzarské vleky, lyzovani pro rodiny s détmi, zacatecniky i zavodni lyzare. Bézecké a vecerni
lyzovani, zasnézovani. ® 4 Schlepplifte, Skifahren fur Familien mit Kindern, Anfanger und Skis-
portler,aucham Abend, Loipen, Kunstschnee gegen Schneemangel. &4 skilifts, skiing for fami-
lies with children, beginners and race skiers. Cross-country and evening skiing, artificial snow.
Lyzarsky areal / Skigebiet / Ski centre, www.mikulcinvrch.net, (48°56'45.284'N, 17°48'39.949'E)

I (VIXe)4 (C1), www.mikulov.cz @

& Centrum vinarské podoblasti, méstska pamatkova
rezervace, zamek s expozicemi regionalniho muzea,
obfi sud, Dietrichsteinska hrobka, synagoga, zidovsky
hrbitov, jeskyné Na Turoldu. @ Zentrum des Weinbau-
gelandes, denkmalgeschutzte Stadtzone, Schloss mit
Expositionen des Regionalmuseums, Riesenfass, Diet-
richsteiner Gruft, Synagoge, Judenfriedhof, Héhle Na
Turoldu. & Center of winemaking region, urban monu-
ment reserve, chateau with exhibits of the regional
museum, Giant Barrel, Dietrichstein Tomb, synagogue,
Jewish cemetery, Cave Na Turoldu.

Dietrichsteinska hrobka / Dietrichsteiner Gruft / Dietrichstein Tomb

Namésti, tel.: +420 519 444 569, www.mikulov.cz, (48°48'23.82'N, 16°38'21.461"E)

Expozice Verbo et exemplo / Exposition Verbo et Exemplo / Exposition Verbo et exemplo

Kostelni nam. 3, tel.: +420 519 512 368, www.rmm.cz, (48°48'27.119'N, 16°38'12.718"E)

Expozice z historie kostela sv. Vaclava a kostnice / Exposition zur Geschichte der Kirche zu St. Wenzel /
Exposition on the history of the Church of St. Vaclav and ossuary

Kostelni nam. 3, tel.: +420 519 512 368, (48°48'27.324'N, 16°38'15.348'E)

Jeskyné Na Turoldu / Héhle Na Turoldu / Cave Na Turoldu

U Lomu 54, tel.: +420 607 202 861, www.caves.cz, (48°49'0"N, 16°38'23.999'E)

Zamek Mikulov, Regionalni muzeum v Mikulové / Schloss Mikulov, Regionalmuseum Mikulov /
Chateau Mikulov, Regional Museum in Mikulov

Zamek 1, tel.: +420 519 309 019, www.rmm.cz, (48°48'24.55"N, 16°38'11.7"E)

Zidovska synagoga / Judensynagoge / Jewish Synagogue

Husova 11, tel.: +420 519 510 291, www.rmm.cz, (48°48'27.789'N, 16°38'9.969'E)

'||Meyu(e=] (B4), www.milotice.cz @

& Obec s baroknim zamkem, rozsahlym parkem a bazantnici,
expozici lidovych tradic v zamecké konirng a arealem vinnych
sklepl Sidleny. ® Gemeinde mit dem Barockschloss, ausge-
dehnten Park und der Fasanerie; Exposition zu Volkstraditionen
im Schlosspferdestall, Weinkeller Sidleny. @ Village with Baroque
chateau, extensive park and pheasantry, exhibit on folk traditions
in the chateau riding hall, and Sidleny wine cellar neighborhood.
Statni zamek Milotice / Staatsschloss Milotice / State Chateau Milotice
tel.: +420 518 619 643, www.zamekmilotice.cz, (48°57'34.32'N, 17°8'16.63'E)

[T[e]0]:¥:Y (A5), www.venkov.cz/obec (B

& Vyznamn4 archeologicka lokalita ,Na Dile*, rekonstruovany velkomoravsky kostelik, archeo-
skanzen s fadou rané stfedovékych staveb, rozhledna s vyhledem na Chriby, lokalita Kraldv
stdl, rybniky. ® Bedeutsame archadologische Lokalitat ,Na Dile®, rekonstruierte groBmahri-
sche Kirche, Archdo-Freilichtmuseum mit einer Reihe von Bauten aus dem Fruhmittelalter,
Aussichtsturm, Lokalitat Kraldv stdl, Teiche. @ Important archaeological site “Na Dile”, re-
constructed Great Moravian chapel, outdoor archaeological museum with a number of early
medieval structures, observation tower, locality Kraldv stdl, fishponds.

LR Archeologicka lokalita ,,Na Dile“ / archéologische
Lokalitat ,,Na Dile“ / Archeological locality “Na Dile”
tel.: +420 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz
(49°6'14.549"'N, 17°24'23.93'E)

Archeoskanzen / Archéo-Freilichtmuseum /
Outdoor archaeological museum

tel.: +420 724 178 591, www.archeoskanzen.cz
(49°6'10.473'N, 17°24'26.791'E)

Rozhledna Zidoviny / Aussichtsturm Zidoviny /
Observation tower Zidoviny

b e (48°54'59.2"N, 17°46'52.064"E)

NN WISp] .Y (A6), www.napajedla.cz

& Historické mésto s novorenesancni radnici, muzeum, zamecky park v anglickém a fran-
couzském stylu, kostel sv. Bartoloméje. K zameckému parku pfiléha prosluly hiebcin, nejvy-
znamnéjsi producent dostihovych koni v Ceské republice. ® Ein historischer Ort mit einer se-
henswurdigen Altstadt, in der es ein Rathaus im Stil der Neurenaissance, ein Museum, einen
Schlosspark im englischen und franzésischen Stil sowie die St. Bartholoméauskirche gibt. Der
Schlosspark grenzt an ein berlhmtes Gestut, das zugleich die bedeutendste Zuchtstéatte fur
Rennpferde in der Tschechischen Republik ist. @ A historical town with a Neo-Renaissance
town hall, a museum, a chateau park in the English and French style, and the Church of Saint
Bartholomew. Adjoining the chateau park is the famous horse-breeding farm, the most famous
producer of racehorses in the Czech Republic.
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Hrebéin Napajedla / Hfebéin Napajedla / Hfebcin Napajedla
tel.: +420 724 081 187, +420 603 259 129, www.napajedlastud.cz, (49°10'45.083"N, 17°30'22.968'E)

(O I\ NN (A5), www.osvetimany.cz

& 2 vleky, tazné lano, vecerni lyzovani, zasnézovani. ® 2 Schlepplifte, ein Zugseil, Skifahren auch am
Abend, Kunstschnee gegen Schneemangel. @ 2 ski lifts, ski tow, evening skiing, artificial snow
Lyzarsky areal / Skigebiet / Ski centre, www.skiosvetimany.cz, (49°4'6.291"'N 17°15'20.739"E)

Hradisko sv. Klimenta / St.-Kliment-Burgstétte / Old fortified settlement St. Klimenta
tel.: +420 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz, (49°5'9.09'N, 17°13'3.67"E)

o

TIPY NA ZAJIMAVE AKCE ¢ TIPS FUR INTERESSANTE VERANSTALTUNGEN ¢ EVENT TIPS

LEDEN / JANUAR / JANUARY

Kost slivovice / Slibowitzkost / Slivovice Tasting
Bukovany (49°2'31.805"N, 17°6'3.077"E), www.obecbukovany.cz
UNOR / FEBRUAR / FEBRUARY
Festival masopustnich tradic FaSank / Fasching-Festival / Traditional Carnival Festival
Strani (48°54'7.772"'N, 17°42'24.164"E), www.strani.cz
BREZEN / MARZ / MARCH
Otevirani sklepti / Weinkelleroffnen / Opening of the Wine Cellars
Kyjov (49°0'36.641°N, 17°7'21.101"E), www.spssk.cz
DUBEN / APRIL / APRIL
Velikonocni jarmark uméleckych remesel / Kunsthandwerker-Osterjahrmarkt /
Easter Crafts Festival, Uherské Hradiste (49°4'6.22"'N, 17°27'37.73"E), www.oskunovjan.cz
KVETEN / MAI / MAY

Vinné trhy / Weinjahrmark / Wine Market
Cejkovice (48°54'21.315"N, 16°56'32.293"'E), www.cejkovice.cz

Jizda krall / Kénigsritt / Ride of Kings
VIEnov (49°0'35.631"N, 17°34'64.583"E), www.jizdakralu.vicnov.cz

Odemykani plavebni sezony na Batové kanalu / Bata-Kanal-Offnen fiir Schifffahrtssai-
son / Opening of the Locks on the Bata Canal
Veseli nad Moravou (48°57'15.933"N, 17°22'20.828'E), www.batacanal.cz

CERVEN / JUNI/ JUNE

Narodopisné slavnosti Podluzi v pisni a tanci / Niederlausitz singend und tanzend -

PREHLED ZAJIMAVYCH TURISTICKYCH CiLU SLOVACKA « INTERESSANTE TOURISTENZIELE DER MAHRISCHEN SLOWAKEI « OVERVIEW OF SLOVACKO’S BEST TOURIST ATTRACTIONS

OSTROZSKA NOVA VES NI sV X 20)

& Barokni kostel sv. Vaclava, tradice vyroby kraslic, dilna
vyrobce cimbald, oblibena oblast vodni rekreace, golfové
hristé a sirnaté lazné. @ Kirche zu St. Wenzel im Barockstil,
Tradition der Ostereiermalerei, Zimbelwerkstatt, Erholung
am Wasser, Golfspielplatz, Badeort. @ Baroque church of
St. Vaclav, traditional Easter egg making, hammer dulcimer
maker’s workshop, water recreation, golf course, spa.

Sirnaté lazné Ostrozska Nova Ves s.r.o./ Schwefelkurbad / Sulfur Spa
Kunovska 664, tel.: +420 572 437 200, www.laznenovaves.cz, (49°1'7.938"N, 17°26'43.709'E)

YWY B1-2, C1-2), www.palava.cz (21)

& Chranéna krajinna oblast, souc¢ast biosférické rezervace
UNESCO Dolni Morava a systému rezervaci Natura. Unikatni
pfiklad kulturni krajiny s vapencovymi skalami, luznim lesem,
jeskyni, vinicemi, archeologickymi lokalitami svétového vy-
znamu, zficeninami hradd i malebnymi vinarskymi obcemi.
® Bestandteil der biosphérischen Reservation UNESCO
Dolni Morava und des Natura-Systems. Einzigartiges Bei-
spiel einer Kulturlandschaft. Archéologische Lokalitdten von
Weltruf. @ Part of the Dolni Morava UNESCO Biosphere Re-
serve and Natura system of nature reserves. Unique example
of cultured landscape, world-class archaeological locality.

[ XJeIE (W44 (B1), www.pasohlavky.cz

Archeologicka vystava Rimané na Musové / Archiologische Ausstellung Die Rémer in Musov /
Archeological Exhibit The Romans in MusSov
ATC Merkur, tel.: +420 519 427 624, www.pasohlavky.cz, (48°54'8.394"'N, 16°34'33.066'E)

(=105 {®)"A (B5), www.obec-petrov.cz €3

@V ¢asti Plze jeden z nejhodnotn&jsich komplexd vinnych sklept v CR,
pamatkové chranény. Pristav. ® Plze, ein der wertvollsten Komplexe
historischer Weinkeller landesweit. Hafen. @ In the Plze quarter is one of
the most valuable complexes of historic wine cellars in the CR. Dock.
Pristav a pdjéovna lodi pod Zerotinem / Hafen, Bootsverleih /

Dock and boat rental pod Zerotinem

tel.: +420 606 252 806, www.batakkanal.cz, (48°53'10.496'N, 17°16'19.172"'E)
Phjéovna lodék Petrov / Bootsverleih Petrov / Boat rental Petrov

tel.: +420 732 288 960, www.vodni-turistika.cz, (48°53'10.496'N, 17°16'19.172'E)

o] MXJe)Vi[ed A (B5), www.polesovice.cz

© Vinaiska obec laka k zastaveni v nékterém z mistnich sklepl. Barokni kostel je nejvétsi
stavbou na byvalych statcich velehradského klastera. V mistni Slechtitelské stanici byly vy-
Slechtény vyznamné odridy vina. ® Eine attraktive Weinbaugemeinde, die zum Einkehren
in einen der ortlichen Weinkeller einladt. Die barocke Kirche ist das groBte Bauwerk des
ehemaligen Klosterguts von Velehrad. In der &rtlichen landwirtschaftlichen Versuchsanstalt
wurden bedeutende Rebsorten geztichtet. @ This small wine town attracts visitors with the
promise of a stop at one of the local cellars. The Baroque church is the largest structure on
the former estates of the Velehrad monastery. Distinguished grape varieties have been culti-
vated at the local cultivation centre.

Obecni ufad / Gemeindebehérde / Local authority, tel.: +420 572 593 123, (49°2'3'N, 17°20'24'E)

0] {e)'i[e4=] (A6), www.popovice.cz

Potomakovo muzeum lidovych krojii / Potoméak-Museum mit Volkstrachtenexposition /
Potomak Museum of Folk Costume
Popovice ¢p. 39, tel.: +420 572 574 097, (49°3'10.815"N, 17°31'45.436'E)

FENNET eI (B4), www.ratiskovice.com  €®

& Nékdejsi centrum tézby uhli, Muzeum ve Vagoénu, historicka dra-
ha ,RatiSkovka“ se $lapacimi drezinami. ® Ehemaliges Zentrum
der Lignitgewinnung, Museum im Waggon, historische Eisenbahn
~Ratiskovka“ mit Tretdraisinen. @ One-time coal mining center, Mu-
seum in a Wagon, historic track “RatiSkovka*“ with pedal handcars.

Muzeum ve Vagonu / Museum im Waggon / Museum in a Wagon
U trati, tel.: +420 724 247 671, www.ratiskovka.com, (48°55'30.308"N, 17°10'23.008'E)

{0]s VANN (e} (B4), www.rohatec.cz

PristaviSté Rohatec / Anlegeplatz Rohatec / Quay Rohatec
tel.: +420 602 702 493, www.batacanal.cz, (48°52'31.664'N, 17°11'35.275'E)

S AME I (46), www.spytihnev.cz

Pristav a Pujcovna lodi Na Rejdé / Hafen und Bootsverleih Na Rejdé / Dock and boat rental Na Rejdé
tel.: +420 603 802 691, www.pujcovnalodi.cz, www.hamboat.cz, (49°8'10.388"N, 17°30'6.325'E)

SO0 (A5-6), www.staremesto.uh.cz (24)

© Jedna z nejvyznamngjsich archeologickych lokalit v CR. Pamat-
nik Velké Moravy v lokalite ,Na Valach® postaveny nad zaklady
velkomoravského kostela, lokalita ,Na Spitalkach®. Vyhlidkova véz
Majék Srotik, pfistav. ® Eine der bedeutsamsten archaologischen
Lokalitaten Tschechiens. Denkmal GroBméahrens in der Lokali-
tat ,Na Valach®, Lokalitat ,Na Spitalkach®. Aussichtsturm Majak
Srotik, Hafen. @ One of the most important archaeological locali-
ties in the CR. Great Moravia Monument localities “Na Valach”,
“Na Spitalkach”. Lighthouse Majak Srotik, dock.

Archeologicka lokalita ,,Navgpitélkéch“ / archiologische Lokalitét ,,Na Spitalkach* /

Archeological locality “Na Spitalkach”

tel.: +420 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz, (49°4'17.992"N, 17°25'43.972'E)

Pamatnik Velké Moravy / Denkmal GroBmahrens / Great Moravia Monument

Jezuitska 1885, tel.: +420 572 543 382, www.slovackemuzeum.cz, (49°4'42.611'N, 17°26'37.434'E)
Pristav a pujéovna lodi ve Starém Mésté / Hafen und Bootsverleih Staré Mésto /

Dock and boat rental in Staré Mésto

tel.: +420 774 490 344, www.lode-hausboty.cz, (49°4'31.623'N, 17°27'23.5682"E)

Rozhledna Majak Srotik / Aussichtsturm Majak Srotik / Lighthouse Srotik observation tower
Kovosteel, s.r.o., Brnénska 1372, tel.: +420 572 419 732, +420 775 704 376, www.kovosteel.cz
(49°4'20.47"'N, 17°25'36.994"E)

ST e): 101 (B83), www.poddvorov.cz

Vétrny mlyn / Windmiihle / Windmill, tel.: +420 518 372 123, www.poddvorov.cz, (48°52'50.768'N, 16°57'55.963"E)

SALET-VAN[8 ] (B5), www.straznice-mesto.cz €D

deb, expozice lidovych hudebnich nastroji na zamku, skanzen s ukéz-
kami slovacké lidové architektury, méstské muzeum, muzeum mlynarstvi,
synagoga a zidovsky hrbitov, pfistav. ® Schauplatz der Folklorefestivals,
denkmalgeschitzte Stadtzone, Exposition Volksmusikinstrumente im
Schloss, Freilichtmuseum, Stadtmuseum, Mdllereimuseum, Synagoge
und Judenfriedhof, Hafen. @ Major venue for folk culture festivals, urban
monument zone, exhibit of folk musical instruments at the chateau, out-
door museum, municipal museum, museum of milling, synagogue and
Jewish cemetery, dock.
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volkerkundliches Fest / Folk Culture Festival Podluzi in Song and Dance
Tvrdonice (48°45'37.744"N, 16°59'40.061"E), www.tvrdonice.cz

Mezinarodni folklorni festival Straznice / Internationales Folklorefestival /
Straznice International Folklore Festival
Straznice (48°54'3.669"N, 17°19'0.489"E), www.nulk.cz

CERVENEC / JULI / JULY

Slavnosti Vodniho kralovstvi / Wasserkonigsreichsfest / Water Kingdom
Hodonin (48°50'56.167"N, 17°7'56.8'E), www.dkhodonin.eu

Narodni pout a Koncert lidi dobré viile / Nationalwallfahrt und Konzert der Menschen
guten Willens / National Festival and Goodwill Concert
Velehrad (49°6'12.444"N, 17°23'43.429'E)

Hornacké slavnosti / Oberlandfest / Hornacko Festival
Velka nad Velickou (48°52'57.249"N, 17°31'14.15"E), www.obecvelka.cz

SRPEN / AUGUST / AUGUST

Svatovaviinecké slavnosti / Laurentiusfest / St. Laurent Festival
Hodonin (48°50'56.167"'N, 17°7'56.8"'E), www.dkhodonin.eu

Narodopisny festival Kyjovského Dolnacka / volkerkundliches Festival /
Kyjov Doliiacko Folk Festival, Milotice (48°57'19.01"'N, 17°8'32.691'E), www.milotice.cz

ZARi/ SEPTEMBER / SEPTEMBER

Slovackeé slavnosti vina a otevienych pamatek / Mahrisch-Slowakisches Weinfest, Tage der
offenen Tiir zu Denkmélern / Slovacko Wine Festival and Monuments Open House
Uherské Hradisté (49°4'6.22"'N, 17°27'37.73"E), www.kkuh.cz

Méstské muzeum / Stadtmuseum / Municipal museum

nam. Svobody 486, tel.: +420 518 334 155, www.muzeum-straznice.webnode.cz

(48°54'4.74“N, 17°18'39.213"E)

Muzeum mlynafrstvi / Miillereimuseum / Museum of Milling

PrazkGv mlyn, Bratrské ulice, tel.: +420 605 482 543, www.straznicko.cz, (48°54'6.271“N, 17°18'38.363“E)
Muzeum vesnice jihovychodni Moravy / Freilichtmuseum - ein Dorf Siidostméhrens /

Museum of the Southeast Moravian Village

Nérodni Ustav lidové kultury, Z&amek 672, tel.: +420 518 332 173, www.nulk.cz, www.skanzen.nulk.cz
(48°54°28“N, 17°18'46.999°E)

Pfistav a pdjéovna lodi ve Straznici / Hafen und Bootsverleih Straznice / Dock and boat rental in Straznice
tel.: +420 603 371 350, www.bataknalodi.cz, (48°54'12.803“N, 17°18'45.763"E)

Zamek Straznice, Narodni ustav lidové kultury / Schloss Straznice, Nationalinstitut der Volkskultur /
Chateau Straznice, National Institute of Folk Culture

Zamek 672, tel.: +420 518 306 611, www.nulk.cz, (48°54'27.7*N, 17°18'47.371“E)

YOI A\/AN (A5), www.obec-stupava.cz

& Moderni lyZaiské stfedisko s péti sjezdovkami rlizné obtiznosti a snowparkem, vecerni
lyzovani, zasnézovani. ® Ein modernes Skigebiet, das funf Pisten mit jeweils unterschiedli-
chem Schwierigkeitsgrad, einen Schneepark, Skifahren auch am Abend, Kunstschnee ge-
gen Schneemange usw. bietet. @ A modern ski centre with five downhill runs of various levels
of difficulty and a snowpark, evening skiing, artificial snow

Lyzarské stredisko / Skigebiet / Ski centre
tel.: +420 572 501 311, www.stupava.cz, (49°7'15.056'N, 17°15'13.514"E)

S10[ele][3:1[e ] (B5), www.obecsudomerice.cz €D

T W © Pristav na Batové kandlu s unikatni technickou pa-
™ matkou — vyklopnikem uhli do ¢lund. ® Hafen mit dem
einzigartigen technischen Denkmal — Kippwagen, der
einst der Bootsverladung mit Kohle diente. @ Dock
with unique technical monument — coal tipper dumps
coal into boats.

Pristav a ptjcovna lodi Pod Vyklopnikem /

Hafen und Bootsverleih Pod Vyklopnikem /

Dock and boat rental Pod Vyklopnikem

tel.: +420 732 141 614, www.vyklopnik.er.cz
(48°52'27.173'N, 17°13'47.232"E)

Vyklopnik - technicka paméatka / Kippwagen, technisches
Denkmal / Coal tipper — technical monument

tel.: +420 732 141 614, www.vyklopnik.er.cz
(48°52'28.285"N, 17°13'46.643"E)

Lo O]} (A6), www.topolna.cz €D

& V obci dvé pamatkové chranéné selské usedlosti z pocat-
ku 19. stoleti zpristupnéné jako expozice. ® Zwei denkmal-
geschutzte Bauernguter als Expositionen zugénglich. @ Two
historically-protected rustic farmhouses exhibits.

Pamatky lidového stavitelstvi / Denkmaler des Volksbauwesens /
Historic folk architecture monuemnts

Topolna ¢p. 90 a 93, tel.: +420 572 508 247, www.slovackemuzeum.cz
(49°7'16.692'N, 17°32'37.397'E, 49°7'16.16"N, 17°32'35.543'E)

LY SENE (A5), www.tupesy.cz

Muzeum tupeské keramiky / Keramikmuseum / Museum of Tupesy ceramics
Tupesy &p. 118, tel.: +420 777 990 890, www.muzeumkeramiky.cz, (49°4'59.175"N, 17°22'17.609'E)

QAN {or4\V-WM:[0)V'Y (B5), www.tvarozna-lhota.cz

Muzeum oskerusi / Ebereschenmuseum / Service tree museum
Tvarozna Lhota €p. 230, tel.: +420 724 162 265, www.straznicko.cz, (48°52'30.929'N, 17°21'37.673'E)

VRIS R I X (A6), www.uherske-hradiste.cz €D

& Centrum Slovacka, méstska pamatkova zéna se zbytky
opevnéni, dvéma historickymi naméstimi, nékolika kostely
a byvalym klasterem. Za navstévu stoji napf. Galerie Slo-
vackého muzea, Slovacké muzeum, archeologicka lokalita
,Spitalky*, aredl méstanskych vinnych sklepd a vinohrad-
nich domd v ¢éasti Maratice a rozhledna na vrchu Rovnina.
® Zentrum der Mahrischen Slowakei, denkmalgeschutzte
Stadtzone, zwei historische Stadtplatze, Kirchen, ehemali-
ges Kloster. Galerie des méahrisch-slowakischen Museums,
Méhrisch-Slowakisches Museum, archéologische Lokalitat
,opitalky* Stadtteil Sady, Areal mit Burgerweinkellern und
Weinberghausern im Stadtteil Maratice, Aussichtsturm
am Gipfel Rovnina. @ Center of Slovacko region, urban
monument zone, two historic squares, churches, former
monastery. Gallery of the Slovacko Museum, Slovacko Mu-
seum, archeological locality “Spitalky” town quarter Sady
— neighborhood of townspeople’s wine cellars and vine-
yard houses town quater Maratice and overlook tower on
Rovnina hill.

Archeologicka lokalita Sady — Spitélky / archéologische Lokalitat Sady — Spitalky /

Archeological locality Sady — Spitalky

tel.: +420 572 556 556, www.slovackemuzeum.cz, (49°3'31.13"'N, 17°28'10.226"E)

Galerie Slovackého muzea / Galerie des mahrisch-slowakischen Museums /

Gallery of the Slovacko Museum

Otakarova 103, tel.: +420 572 552 425, www.slovackemuzeum.cz, (49°4'18.349'N, 17°27'27.658"E)
PristaviSté a pujcovna hausbétil / Anlegeplatz, Hausboots-verleih / Quay and houseboat rental

tel.: +420 776 811 430, www.pobytovelode.cz, (49°4'22.154"N, 17°27'23.386'E)

Rozhledna Rovnina / Aussichtsturm Rovnina / Observation tower Rovnina

www.uherske-hradiste.cz, (49°4'13.357"N, 17°30'45.036'E)

Slovacké muzeum v Uherském Hradisti / Mahrisch-Slowakisches Museum /

Museum of Slovacko in Uherské Hradisté

Smetanovy sady 179, tel.: +420 572 556 556, +420 572 551 370, www.slovackemuzeum.cz
(49°4'2.358'N, 17°28'4.248'E)

UHERSKY BROD

(B7), www.ub.cz €D

& Pamatkové chranéné historické centrum s nékolika kostely
a radnici, zamek s muzeem J. A. Komenského, zidovsky hibitov,
japonské zahrada ,Pratelstvi“. ® Denkmalgeschltztes Stadtzen-
trum mit Kirchen und dem Rathaus, Schloss mit Comenius-Mu-
seum, Judenfriedhof, Garten im japanischen Stil. @ Historically
protected town center with churches and town hall, chateau with
J. A. Komensky Museum, Jewish cemetery, Japanese garden.
Zamek Uhersky Brod, Muzeum J. A. Komenského / Schloss
Uhersky Brod, Comenius-Museum / Chateau Uhersky Brod,

J. A. Komensky Museum

Premysla Otakara Il. 37, tel.: +420 572 632 288, www.mjakub.cz
(49°1'40.52'N, 17°38'42.669"E)

UHERSKY OSTROH NGB R AT c e XA 30}

& Pamatkoveé chranéné centrum se zamkem a vinotékou, zidovsky hrbitov, stfedisko Lidové tra-
dice a femesla, pfistavisté na Batové kandlu. ® Denkmalgeschitztes Stadtzentrum mit Schloss
und Vinothek, Judenfriedhof, das Zentrum der Volkstradition und des Handwerks, Anlegeplatz.
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Bzenecké krojované vinobrani / Weinlesefest in der Volkstracht, Bzenec /
Bzenec Folk Costume Wine Harvest
Bzenec (48°58'24.112'N, 17°16'0.667"E), www.bzenec.cz

RIJEN / OKTOBER / OCTOBER
Festival hudebnich nastroji lidovych muzik / Festival der Volksmusikinstrumente /
Festival of Folk Music Instruments and Folk Bands
Uherské Hradisté (49°4'6.22"'N, 17°27'37.73"E), www.kkuh.cz
Zamykani Batova kanalu, konec plavebni sezény / Bata-Kanal-VerschlieBen /

Locking of the Bata Canal, end of boating season
Veseli nad Moravou (48°57'15.933"N, 17°22'20.828"'E), www.batacanal.cz

LISTOPAD / NOVEMBER / NOVEMBER
Tradi¢ni martinsky hody / Kirchweihfest / Traditional St. Martin’s Festival
Kyjov (49°0'36.641"N, 17°7'21.101"E), www.dum-kultury-kyjov.cz
Mezinarodni vystava betlému (listopad, prosinec) / Internationale Betlehemausstellung
(November, Dezember) / International Exhibition of Nativity Scenes (November, December)
Hodonin (48°50'56.167"'N, 17°7'56.8'E), www.dkhodonin.eu

Zehnani svatomartinskych vin / Segnung der Martiniweine / The Blessing of the Saint
Martin’s Wine
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Vanocni jarmark lidovych uméleckych remesel / Kunsthandwerker-Weihnachtsjahr-
markt / Christmas Folk Crafts Market
Uherské Hradisté (49°4'6.22"'N, 17°27'37.73"E), www.oskunovjan.cz

TURISTICKA MAPA
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1:110 000

@ Historically-protected town center with cha- Czech Republic

teau and wine shop; Jewish cemetery, Center for
Folk Tradition and Crafts, quay.

Pristavisté a ptjéovna lodi v Uherském Ostrohu /
Anlegeplatz, Bootsverleih Uhersky Ostroh /

Quay and boat rental in Uhersky Ostroh

tel.: +420 602 591 155,

(48°58'57.905'N, 17°23'27.37'E)

V\Rp[e S (c2), www.valiceeu @

& Dominantou mesta je barokni zamek se Sa-
lonem vin Ceské republiky ve sklepenich a kos-
tel Nanebevzeti Panny Marie, za navstévu stoji
také expozice Narodniho zemeédeélského mu-
zea. ® Der Stadt dominiert das Barockschloss mit der Exposition Nationalweinsalon der
Tschechischen Republik; Maria Himmelfahrt Kirche, Nationales Agrarmuseum. @ Valtice's
dominant feature is its Baroque chateau with Wine Salon of the Czech Republic, church of
the Assumption of the Virgin Mary, National Agricultural Museum.

Méstské muzeum / Stadtmuseum / Municipal Museum

nam. Svobody 4, tel.: +420 723 553 978, www.valtice.eu, (48°44'27.975'N, 16°45'24.01"E)

Narodni vinafské centrum s degustaéni expozici Salonu vin Ceské republiky / Nationalweinsa-
lon mit Weinprobe / National Wine Center with tasting exhibition Wine Salon of the Czech Rep.
Zamek |, tel.: +420 519 352 744, www.vinarskecentrum.cz, www.salonvin.cz

(48°44'22.04'N, 16°45'20.088'E)

Narodni zemédélské muzeum Valtice / Nationales Agrarmuseum / National Agricultural Museum Valtice
nam. Svobody 8, tel.: +420 519 352 144, www.nzm.cz/valtice, (48°44'27.905'N, 16°45'24.159'E)

Statni zamek Valtice / Staatsschloss Valtice / State Chateau Valtice

Zamek 1, tel.: +420 519 352 423, www.zamek-valtice.cz, (48°44'22.04'N, 16°45'20.088'E)

VA S IEV:N0] (A5), www.velehrad.cz €D

& Vyznamné marianské poutni misto, klaster s bazilikou
Nanebevzeti Panny Marie a sv. Cyrila a Metodéje a pod-
zemnim lapidariem. Poutni cesta Staré Mésto — Velehrad.
® FEin bedeutsamer Marienwallfahrtsort, Kloster mit Maria
Himmelfahrts, Zyrills- und Metodsbasilika und Lapidarium.
Wallfahrtsweg Staré Mésto — Velehrad. @ Important Marian
pilgrimage site, monastery with basilica of the Assumption
of the Virgin Mary and Sts. Cyril and Methodius, with lapi-
darium. Pilgrimage route Staré Mésto — Velehrad.

Bazilika Nanebevzeti Panny Marie a sv. Cyrila a Metodéje /
Basilika / Basilica of the Assumption of the Virgin Mary

and Sts. Cyril and Methodius

tel.: +420 572 420 140, +420 603 793 532,

www.jesuit.cz/velehrad, (49°6'12.444'N, 17°23'43.429'E)

VSN (R T\ eI (B2), www.velke-paviovice.cz

Rozhledna Slunec¢na / Aussichtsturm Slune¢na / Observation tower Slune¢na
www.velke-pavlovice.cz, (48°54'19.665"N, 16°50'2.695"E)

V1SS AMEV-Xo R [o]:¥:\Y/eIV] (B5), www.veseli-nad-moravou.cz @@

& Ve mésté na Batové kanalu navstivte hvézdarnu,
méstské muzeum, Galerii Jozi Uprky, trojici kostel(,
klaster servitl v historickém centru a pristav. @ In der
Stadt am Bata-Kanal sollten Sie Sternwarte, Stadt-
museum, JoZza-Uprka-Galerie, drei Kirchen, Serviten-
kloster und den Hafen besuchen. @ In this town on
the Bata canal you can visit the local astronomical
observatory, municipal museum, Joza Uprka Gallery,
trio of churches, Servite monastery, and dock.
Galerie Jozi Uprky / Joza-Uprka-Galerie / Joza Uprka Gallery
Kollarova 1229, tel.: +420 518 311 563,
www.moravskeslovacko.cz, (48°56'45.264'N, 17°23'12.116'E)
Méstské muzeum ve Veseli nad Moravou / Stadtmuseum / 2 i
Municipal Museum in Veseli nad Moravou

Bartoloméjské nam. 41,

tel.: +420 518 322 412, www.masaryk.info

(48°57'15.592"'N, 17°22'44.776"E)

Pristav a pajéovna lodi ve Veseli nad Moravou /

Hafen und Bootsverleih /

Dock and boat rental in Veseli nad Moravou

CA Batllv kanal, s.r.o., Zamecka 2,

tel.: +420 518 322 400, +420 603 579 456, www.batakanal.cz
(48°57'15.409"'N, 17°22'20.87"E)

Hvézdarna / Observatorium / Observatory

tel.: +420 518 322 614, +420 603 879 825,
www.hvezdarna-veseli.cz, (48°57'13.343'N, 17°22'10.334'E)

\IKei [} (B6), www.vicnov.cz @

© Dgjisté starobylé jizdy krall se mdze pochlubit fadou
lidovych pamatek v Cele s pamatkoveé chranénym are-
alem vinnych bud Kojiny a etnografickou expozici. Mu-
zeum lidovych pélenic predstavuje vyrobu destilatd na
moravsko-slovenském pomezi. Pfipomina dvé podoby
vyroby pélenek — oficialni a tzv. ,na ¢erno”. @ Schau-
platz der historischen Konigsritte, Volksdenk-méler, eth-
-3 = nographische Exposition, Kojiny — denkmalgeschitztes
Areal mit Weinbuden. Das Museum fir hausgemachte Spirituosen stellt die Branntweinher-
stellung im méhrisch-slowakische Grenzraum vor. Es illustriert die beiden Formen von Spiri-
tuosen — den offiziell und den ,schwarz” gebrannten Schnaps. @ Scene of the ancient Ride of
Kings, folk monuments, ethnographic exhibition, historically protected wine cellar district Ko-
jiny. The Home Distillery Museum presents the production of spirits in the Moravian-Slovakian
borderlands. It celebrates two forms of spirit production — official and illicit.
Etnograficka expozice ,,Rolnicky diim a hospodarstvi“ / ethnographische Exposition
»,Bauernhaus und -wirtschaft* / Ethnograpci exposition “Peasant House and Farm”
Vignov ¢p. 57, tel.: +420 572 675 520 (pi Ku€erova), www.mjakub.cz, (49°0'24.636'N, 17°34'58.814'E)
Muzeum lidovych palenic / Museum fiir hausgemachte Spirituosen / Home Distillery Museum
VIEnov ¢p. 65, tel.: +420 572 675 130, www.slovackemuzeum.cz, (49°0'21.640"N 17°34'54.884"E)

\ ML (B4), www.vikos.cz

Military muzeum generéla Sergéje Jana Ingra / General-Sergéj-Jan-Ingr-Militirmuseum /
General Sergéj Jan Ingr Military Museum
VIkos ¢p. 222, tel.: +420 608 025 233, www.militarymuzeum.cz, (48°59'35.63"'N, 17°10'8.075"E)

A4\ (0] (o)A@ (B5), www.vnorovy.cz

Pristav a pijéovna lodi na plavebni komore Vnorovy | / Hafen und Bootsverleih an der
Kammerschleuse Vnorovy | / Dock and boat rental on the Vnorovy | locks
tel.: +420 602 815 874, www.batuvkanal.cz, (48°55'50.355'N, 17°19'43.74'E)

REGION

_www.slovacko.cz

SLOVACKO - EVROPSKA
EXCELENTNi DESTINACE
Vitéz soutéze Evropské komise
o evropskou excelentni
destinaci - EDEN 2011
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doporuéenych tras, prehled turistickych cila a akci
empfohlene Wanderstrecken, Touristenziele, Veran-
staltungen

recommended routes, overview of tourist destinati-
ons and events
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TURISTICKA INFORMACNI CENTRA

TOURISTISCHE INFORMATIONSZENTREN ¢ TOURIST INFORMATION CENTERS

UHERSKY BROD - MESTSKE
INFORMACNI CENTRUM

Marianské namésti 2187, 688 01 Uhersky Brod
tel.: +420 572 615 125

fax: +420 572 615 112

e-mail: mic@ub.cz

www.uherskybrod.cz, www.mic.ub.cz

LEDNICE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM
Zé&mecké namésti 68, 691 44 Lednice
tel./fax: +420 519 340 986
e-mail: tic@lednice.cz, www.lednice.cz

RTIC

BOJKOVICE -

INFORMACNI CENTRUM
MIKROREGIONU BOJKOVSKA
Tovarni 1020, 687 71 Bojkovice
tel.: +420 572 641 520

e-mail: infocentrum @bojkovice.cz
www.mikroregion-bojkovsko.cz MIKULOV - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM
Némésti 1, 692 01 Mikulov
tel./fax: +420 519 510 855
e-mail: tic@mikulov.cz, www.mikulov.cz

UHERSKY OSTROH - INFORMACNI
CENTRUM PRiZAMCI

Zémecka 24, 687 24 Uhersky Ostroh
tel.: +420 572 503 960, +420 731 166 831
e-mail: tic@ostrozsko.cz, www.ostrozsko.cz

BRECLAV - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

U TrZisté 8 (LichtenStejnsky dlim)

690 02 Breclav

tel.ffax: +420 519 326 900

e-mail: info@breclav.org, www.breclav.org

NAPAJEDLA - MESTSKE
INFORMACNI CENTRUM

Na Kapli 387, 763 61 Napajedla
tel.: +420 577 944 247,

+420 737 230 563

e-mail: infocentrum @napajedia.cz
www.napajedla.cz

VALTICE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

néamésti Svobody 4, 691 42 Valtice
tel./fax: +420 519 352 978

e-mail: tic@valtice.eu, www.valtice.eu

BUCHLOVICE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

nameésti Svobody 24, 687 08 Buchlovice
tel./fax: +420 572 595 996

e-mail: tic@buchlovice.cz

http:// tic.buchlovice.cz

o T o

VELKE PAVLOVICE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

Hlavni 9, 691 06 Velké Pavlovice

tel.: +420 519 428 149

e-mail: infocentrum @velke-pavlovice.cz
www.velke-pavlovice.cz

PASOHLAVKY - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

691 22 Pasohlavky

tel.ffax: +420 519 427 624

e-mail: tic@pasohlavky.cz, www.pasohlavky.cz

HLUK - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM
HradiStska 314, 687 25 Hluk
tel.: +420 774 449 005
e-mail: ca.petra@email.cz
www: http:/levnelasty.cz

RADEJOV - INFORMACNI

CENTRUM RADEJOV

Radéjov 7, 696 67 Radéjov

tel./fax: +420 725 975 974

e-mail: kancelar@radejov.cz, www.radejov.cz

VESELI NAD MORAVOU -
INFORMACNI CENTRUM

BATOVA KANALU

Zamecka 2, 698 01 Veseli nad Moravou
tel.: +420 518 325 330

e-mail: abk @batacanal.cz
www.batacanal.cz

HODONIN - INFORMACNI CENTRUM
MESTA HODONINA | RTIC |
Nérodni tfida 36, 695 01 Hodonin

tel.: +420 518 351 437

fax: +420 518 352 577

e-mail: info@muhodonin.cz, www.hodonin.eu

STARE MESTO - MESTSKA
KNIHOVNA A INFORMACNI CENTRUM
Za Radnici 1823, 686 03 Staré Mésto
tel./fax: +420 572 541 009

e-mail: knihstmesto@uh.cz
info@staremesto.uh.cz, www.stminfo.uh.cz

VZDELAVACI A INFORMACNI
STREDISKO - BILE KARPATY, o. p. s.
Bartoloméjské nam. 47

698 01 Veseli nad Moravou

tel.: +420 518 322 545

fax: +420 518 324 792

e-mail: visbk @bilekarpaty.cz
www.bilekarpaty.cz/vis

HUSTOPECE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM

Dukelské namésti 23, 693 01 Hustopece
tel.: +420 519 412 909, +420 725 534 024
e-mail: infocentrum @ hustopece-city.cz
www.hustopece-city.cz

STRANI -

INFOCENTRUM STRANI-KVETNA
Rubanice 877, 687 65 Strani
tel./fax: +420 572 695 240
KUNOVICE - MESTSKE e-mail: mic@strani.cz, www.strani.cz
INFORMACNI CENTRUM

Na Rynku 886, 686 04 Kunovice
tel./fax: +420 572 549 999
e-mail: mic@mesto-kunovice.cz
www.mesto-kunovice.cz

VLCNOV -TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM
PRO VYCHODNI SLOVACKO
Klub sportu a kultury Viénov
Viénov 186, 687 61 VIénov

tel /fax: +420 572 675 130
e-mail: ksk@vicnov.cz

STRAZNICE - TURISTICKE
INFORMACNI CENTRUM STRAZNICKO
Vinohradska 35, 696 62 Straznice

tel.: +420 518 325 721, +420 722 804 151
e-mail: info @straznicko.cz

KYJOV - INFORMACNI CENTRUM www.straznicko.cz, www.straznice-mesto.cz

MESTA KYJOVA | RTIC |
Svatoborské 26, 697 01 Kyjov

tel.: +420 518 323 484, +420 602 155 679
e-mail: info@mukyjov.cz, www.ickyjov.cz

Uherské Hradisté — Maratice www.ksk.vicnov.cz/ic

i

UHERSKE HRADISTE -
MESTSKE INFORMACNI CENTRUM
Masarykovo nam. 21, 686 01 Uherské Hradisté
tel.: +420 572 525 525-6

fax: +420 572 525 527

e-mail: mic@uherske-hradiste.cz
www.slovacko.cz, www.uherske-hradiste.cz

ZDANICE - INFOCENTRUM ZDANICE
Méstecko 18, 696 32 Zdanice

tel.: +420 518 633 412

e-mail: infocentrum.zdanice @centrum.cz
www.infocentrumzdanice.cz

Regionalni turistické informac¢nf centrum / Regionales Touristeninfozentrum /
Regional Tourist Information Center

www.slovacko.cz



